
Introit (Ps. 85: 3-5)
Miserére mihi, Dómine, quóniam ad te clamávi tota die: quia tu, Dómine, suávis ac mitis 
es, et copiósus in misericórdia ómnibus invocántibus te. 
Vs. (Ps. 85: 1) Inclína, Dómine, aurem tuam mihi, et exáudi me: quóniam inops, et 
pauper sum ego.
Vs. Glória Patri, et Fílio, et Spirítui Sancto. Sicut erat in princípio, et nunc, et semper, et 
in saécula sæculórum. Amen.
Miserére mihi, Dómine, quóniam ad te clamávi tota die: quia tu, Dómine, suávis ac mitis 
es, et copiósus in misericórdia ómnibus invocántibus te.

Have mercy on me, O Lord, for I have cried to Thee all the day; for Thou, O Lord, art 
sweet and mild, and plenteous in mercy to all that call upon Thee. 
Vs. (Ps. 85: 1) Bow down Thine ear to me, O Lord, and hear me; for I am needy and 
poor.
Vs. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. As it was in the 
beginning, is now, and ever shall be, world without end.  Amen.
Have mercy on me, O Lord, for I have cried to Thee all the day; for Thou, O Lord, art 
sweet and mild, and plenteous in mercy to all that call upon Thee.

Gradual (Ps. 101: 16-17)
Timébunt gentes nomen tuum, Dómine, et omnes reges terræ glóriam tuam. 
Vs. Quóniam ædificávit Dóminus Sion, et vidébitur in majestáte sua.

The Gentiles shall fear Thy Name, O Lord, and all the kings of the earth Thy glory. 
Vs. For the Lord hath built up Sion, and He shall be seen in His majesty.

Alleluia (Ps. 97: 1)
Allelúja, allelúja. 
Vs. Cantáte Dómino cánticum novum: quia mirabília fecit Dóminus. Allelúja.

Alleluia, alleluia. 
Vs. Sing ye to the Lord a new canticle, because the Lord hath done wonderful things. 
Alleluia.

Offertory (Ps. 39: 14-15)
Dómine, in auxílium meum réspice: confundántur et revereántur, qui quærunt ánimam 
meam, ut áuferant eam: Dómine, in auxílium meum réspice.

Look down, O Lord, to help me; let them be confounded and ashamed that seek after 
my soul to take it away; look down, O Lord, to help me.

Communion (Ps. 70: 16, 17, 18)
Dómine, memorábor justítiæ tuæ solíus: Deus, docuísti me a juventúte mea: et usque in 
senéctam et sénium, Deus, ne derelínquas me.
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O Lord, I will be mindful of Thy justice alone: Thou hast taught me, O God, from my 
youth, and unto old age and gray hairs, O God, forsake me not.
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